
Pesa en kilogramos y libras 

Diseño desmontable

LEA ESTE MANUAL ANTES DE HACER USO DE LA BÁSCULA

Baby and Personal Scale

Báscula para Bebés y Adultos 

BABEPE-180

Funciona con 4,5 Vcc
(3 baterías AAA de 1,5 Vcc  

incluidas)

Capacidad Máxima / División Mínima

180 kg / 5 g 



CONOZCA SU BÁSCULA

ICONOS DE PANTALLA

ESPECIFICACIONES 
TÉCNICAS

Usted ha adquirido un producto 

RHINO, lo cual le garantiza 

durabilidad ya que la báscula 

BABEPE-180 ha sido fabricada 

bajo estándares de calidad 

norteamericanos. Conserve  

este instructivo de uso, el cual 

le ayudará a comprender la 

operación de la báscula RHINO 

modelo BABEPE-180 y le será 

útil para futuras referencias.

TEMPERATURA DE 
OPERACIÓN

0°C a 40°C

ALIMENTACIÓN

Funciona con 4,5 Vcc
(3 baterías AAA de 1,5 Vcc  

incluidas)

CAPACIDAD

Máx = 180kg  Min = 100 g

50 g ≤ m ≤ 10 kg, d=e=5g 
10 kg ≤ m ≤ 25 kg, d=e=10g 

25 kg ≤ m ≤ 180 kg, d=e=50g

T- = 180 kg 

CLASE DE
EXACTITUD
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1. ¡PERFECTA PARA LOS MÁS PEQUEÑOS!
Su bandeja ergonómica permite pesar a los bebés de forma segura 
y cómoda.

2. BANDEJA REMOVIBLE
Gracias a su diseño modular, la bandeja se puede retitar fácilmente 
para adaptar la báscula a diferentes necesidades.

3. ¡LISTA PARA ADULTOS!
Al retirar la bandeja, se convierte en una báscula ideal para pesar 
adultos de manera precisa.
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CARACTERÍSTICAS
Y ESPECIFICACIONES

INDICACIONES DE 
ERROR

Diseño versátil: La bandeja 
desmontable permite adaptar 
fácilmente la báscula para pesar 
de manera cómoda y precisa a 
bebés y adultos. 

Rotación automática de dígitos:La 
báscula ajusta automáticamente 
la orientación de los dígitos según 
el peso detectado:

Modo Bebé (≤ 25 kg): Los dígitos se 
muestran hacia la persona que está 
pesando al bebé, facilitando la lectura.

Modo Adulto (> 25 kg): Los dígitos 
rotan 180° para que la persona 
sobre la báscula pueda ver su peso 
directamente.

Comparación de diferencia: 
Cuando el resultado de la medición 
es ≤25 kg, la pantalla muestra la 
diferencia de peso en comparación 
con el último registro. 

Bloqueo automático: Cuando el 
resultado de la medición es >2 kg, el 
peso se bloquea automáticamente. 

Modo de bloqueo para bebés: 
Para evitar que el bebé presione 
los botones, las funciones de los 
botones se desactivan en este 
modo. Err: Indicación de sobrecarga 

La báscula está sobrecargada (la 
capacidad máxima de peso está 
indicada en la báscula). 
Por favor, bájese de la báscula para 
evitar daños. 
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INSTALACIÓN DE 
LAS BATERÍAS

Utilice un destornillador para retirar 
el tornillo de la tapa de las baterías. 

Abra la tapa de las baterías e 
instale las baterías en la dirección 
correcta, como se muestra en la 
imagen. (Fig.1)

Nota: Por favor, use baterías 
correspondientes. 

Ajuste los tornillos firmemente. 

Si no se usará por un largo período 
(más de tres meses), retire las 
baterías.

Fig.1



LO: Indicación de batería baja
La batería tiene poca carga. Por 
favor, instale una batería nueva.  

  	   Modo de Bloqueo para Bebés 
En este modo, las funciones de los 
botones estarán desactivadas. 

FUNCIONES DE LOS 
BOTONES

	 Botón ON/OFF:  

Oprima el botón: Enciende la 
báscula.

Oprima el botón durante 5 
segundos: Apaga la báscula.

Oprima el botón 2 segundos en 
modo de pesaje: Realiza la función 
deTARA.

	 Botón UNIT: 

Presione una vez: Cambia entre 
las unidades de medida cuando la 
báscula está encendida. 

Presione brevemente el botón 
(aproximadamente 1 segundo) 
en estado de peso bloqueado 
para bebés: Borra y bloquea 
nuevamente la lectura.

Presione el botón durante 5 
segundos: Activa el modo de 
bloqueo para bebés cuando la 
báscula está encendida.

Presione el botón durante 5 
segundos nuevamente: Desactiva 
el modo de bloqueo para bebés.

MODO PESAJE 
PARA BEBÉS

Inserte los orificios de la bandeja 
en los orificios de la plataforma 
de pesaje completamente y luego 
ajuste los tornillos.

Ensamble las dos bandejas de 
manera firme y colóquelas sobre 
la plataforma de pesaje.

Alinee los orificios de la bandeja 
con los orificios de la plataforma.

MONTAJE DE LA BANDEJA
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Bandeja derecha

Bandeja
izquierda

Destornillador
tipo moneda

Plataforma
de pesaje

Pantalla

Tornillos (se pueden apretar 
con un destornillador en 

forma de moneda)

Agujero columna 
de bandeja



MODO
PESAJE PARA 
ADULTOS

La báscula está equipada con una 
función de apagado automático 
para ahorrar energía. Si no se 
detecta ninguna operación 
durante un período de 60 
segundos, la báscula se apagará 
automáticamente. Esta función 
ayuda a prolongar la vida útil de la 
batería y asegura un uso eficiente 
de la báscula.

DESMONTAJE DE LA BANDEJA

PROCESO DE PESAJE PROCESO DE PESAJE

APAGADO AUTOMÁTICO

60
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LIMPIEZA Y 
CUIDADO

Limpie la báscula con un paño 
ligeramente húmedo. NO sumerja 
la báscula en agua ni utilice agentes 
de limpieza químicos o abrasivos.

Todas las partes de plástico deben 
limpiarse inmediatamente después 
del contacto con grasas, especias, 
vinagre y alimentos con sabores o 
colores fuertes. Evite el contacto 
con ácidos o jugos cítricos.

Utilice siempre la báscula sobre 
una superficie sólida y plana.

Evite golpes, impactos y caídas del 
producto.

Esta báscula es de precisión, 
manéjelo con cuidado.

Mantenga la báscula alejada de 
altas temperaturas; guárdela en 
un lugar fresco y seco.

Verifique las baterías si la báscula 
no enciende.

Diseñada para uso familiar y no 
comercial.



Sello del distribuidor

CENTROS DE SERVICIO RHINO

¡En Rhino te brindamos el respaldo técnico que necesitas!

Contamos con una red de centros de servicio a nivel nacional para 
dar mantenimiento a sus básculas o hacer válida la garantía.   

Servicio, mantenimiento y refacciones:
55 4429 0229 en la CDMX 

o del interior de la República Mexicana: 800 377 8242
Correo electrónico: servicio@rhino.mx

PÓLIZA DE GARANTÍA
La báscula BABEPE-180 marca Rhino® que 
usted ha adquirido cuenta con 2 años de 
garantía bajo defecto de fabricación a partir 
de la fecha de adquisición, bajo las siguientes 
condiciones:  

Para hacer efectiva la garantía, bastará 
presentar esta póliza sellada y con 
la fecha por su distribuidor, recibo de 
compra o factura junto con la báscula en 
cualquiera de nuestros centros de servicio 
autorizados.

En ningún caso el tiempo de reparación será 
mayor a 30 días, transcurrido este tiempo, 
Rhino Maquinaria S.A. de C.V. procederá 
a efectuar el cambio por una báscula 
equivalente.           

.

.

Rhino Maquinaria S.A. de C.V.

Avenida Ruíz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4

Lomas de Atizapán 2A Sección, Atizapán de Zaragoza

Estado de México, México, C.P. 52977 Tel.: 55 4429 0229

R.F.C. RMA070613AY7, Manufacturado en China  

e-mail: info@rhino.mx

rhino.mx

Si el centro de servicio autorizado se niega 
a hacer válida la garantía, comuníquese en 
la CDMX al 55 4429 0229 o en el interior 
de la república al 800 377 8242, o acuda a 
nuestro Centro de Servicio Matriz ubicado 
en: Avenida Uno, No. 7, Colonia Cartagena 
Parque Industrial, Tultitlán, Estado de México, 

México, C.P. 54918.

Correo electrónico: servicio@rhino.mx

La presente garantía es otorgada por:
Rhino Maquinaria S.A. de C.V.

Avenida Ruíz Cortines, Mz. 1, Lt. 20, Piso 4,
Lomas de Atizapán 2A Sección, Atizapán
de Zaragoza, Estado de México, México,

C.P. 52977, Tel.: 55 4429 0229
R.F.C. RMA070613AY7           

Esta garantía ampara las piezas, componentes 
de producto y mano de obra de la reparación a 
excepción de la batería y la calibración o ajuste 
de peso de la báscula.  

Esta garantía será nula en los siguientes 
casos:

Cuando el sello de garantía se encuentre 
violado por parte del usuario.
Cuando la báscula se hubiese utilizado en 
condiciones distintas a las normales.
Cuando la báscula hubiese sido alterada o 
reparada por personal no autorizado.
Cuando la báscula hubiese sido dañada por 
insectos o plagas.
Daño causado por descargas eléctricas.
Daño causado por derrame de líquidos o  
humedad.
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